





Cuando me invitaron a participar en este homenaje a Fernando
Nguema, senti una mezcla de pinico y entusiasmo.

Por un lado, miedo a caer en la tristeza que me produce su pérdida.
Por otro, me alegra pensar que es una manera de compartir y trans-
mitir el entusiasmo que irradiaba, tanto narrando una historia como
hablando de sus hijos o explicindote con gran vehemencia una de
sus obras.

Esa fuerza interna que derrochaba con la gente cercana era conta-
giosa; mi padre, que compartio su taller de escultura durante un

tiempo, sonrie automaticamente al oir pronunciar su nombre.

Asi era Fernando, vital, alegre, derrochén de optimismo... los que
tuvimos la fortuna de conocerle sabemos de lo que hablamos.

En esta vida te cruzas con mucha gente, pero poca te deja huella.
Nguema era un virtuoso de vida y obra. “Papi” era de los que se
cuelan en tu vida sin darte tiempo a invitarlo. ..

Sin ser un profesional del mundo del arte, soy un absoluto creyente
de su trabajo. 5¢ que sus piezas estan fuera de cualquier movimiento
artistico. Su entorno le exigié ser autodidacta y encontré su via de
expresion en su propia y rica tradicién, transformando sus raices en
obras convulsas, vitales, divertidas, monstruosas, oniricas o inqui-
etantes. .. hablan lo que él tampoco callaba.

A Fernando le sigo teniendo como medida artistica. Al igual que
cuando miramos al espacio o te hablan de macroeconomia se
necesita un punto de referencia para intentar abarcar esas
astronomicas medidas de espacio o dinero, pues eso me ocurre a mi
con ¢l mundo del arte, que se necesitan referentes para oir y ver lo
que nos sugieren. A mi Papi me ayudé a entender el proceso de
creacion. Su obra, ademds, estaba a la altura de su persona.

Los que no tuvieron la suerte de conocerlo, ahora pueden acercarse
a ¢l

Kike Ledn

Coordinador. Red de Centros Culturales, AECID
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Si es verdad la creencia de que la vida es un circulo y de que todo lo
que empieza acaba, este catdlogo quiere ser un cerrar el circulo de la
vida creativa de un proyecto singular: un catdlogo dedicado al gran
Fernando Nguema, que los Centros Culturales de Espaia en Guinea
Ecuatorial proyectan como un homenaje pdstumo al que fue el més
magno y original escultor de Guinea Ecuatorial. Este catdlogo cierra
un circulo en dos sentidos: por un lado, porque la creacion arristica
de Fernando Nguema siempre fue ligada a la Cooperacién Espaiiola
y por otro lado, porque ¢l cortometraje documental que presenta-
mos, obra de Pere Ortin, nacié en el pueblo de Fernando, y se
quedd entre cajones y papeles hasta que ahora ha recibido el impulso
necesario para ver la luz: ;y qué menos que lo haga en la tierra que le
vio nacer y de la mano de los Centros Culturales?

Para Papi, sin otro trabajo que no fueran sus tallas, ¢l Centro
Hispano-guineano primero, el Centro Cultural de Espana en Bata
después y el Centro Cultural de Espafia en Malabo en esta dltima
etapa, eran como su propia casa. En estos Centros mostro sus obras,
impartio talleres de escultura y se sinti6 arropado y querido. Inmer-
s0s en nuevos proyectos estibamos cuando durante las vacaciones de
navidad, en enero de 2008, fallecié en su casa del barrio de Semu.

Nos dejo sus obras y su recuerdo. Y un gran vacio, porque ahora
somos nosotros los que nos sentimos solos y abandonados sin su

presencia.
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Sin embargo, sus obras van a quedar para el futuro como el trabajo
de uno de los artistas mds personales de Guinea Ecuatorial. Sus
raices retorcidas y troncos quemados y tallados eran su comuni-
cacion personal con el bosque. Fernando era un hombre del bosque
y era alli, entre sus troncos y raices donde encontraba sus obras, o
ellas le encontraban a él, que se convertia en ¢l mediador para
trasmitir ¢l mensaje de los dioses y la sabiduria del bosque a los
demds. Sus obras hablaban del hambre y la tortura, de la miseria y el
dolor, de la lepra y la brujeria, siempre en un tono desgarrado que
sobrecogia como un pufetazo en la boca del estomago.

Este catdlogo incluye algunas fotografias antiguas, otras mds
recientes de Arturo Bibang, la dltima entrevista realizada a Fernando
y un reportaje sobre su vida en el pueblo y su relacion con el bosque
y sus obras. Este catdlogo se convierte en el péstumo homenaje que
los Centros Culrurales de Espana en Guinea rinden necesariamente
a un gran artista. ;Va por ti Papi!

Eloisa Vaello Marco

Centro Cultural de Espana en Malabo
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Fernando Nguema era una criatura excepcional. Un artista que te
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el xiléfono, cantaba, 1}':ni11t:|.l'1un trabajaba con los instrumentos musi- *
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-‘ forma, sentido y significado a las dolorosas tallas de Fernando, a R‘
través de las que plasmaba el sufrimiento, el desamparo, el hambre

¢ v la pérdida. También la brujeria y las creencias tradicionales eran

una fuente de inspiracién, pues Fernando era un hombre profunda- 'Q. t

mente religioso, y a través de sus obras “se sentia muy cerca de

Dios”, aunque al mismo tiempo consideraba que ningtin artista b

podia acabar cumpliendo el sueio final de acercarse a Dios: “nunca —O

podremos conseguir que nuestras obras tengan vida™.

En la obra de un artista como Fernando vemos reflejado su sentir K

desesperado hacia la realidad de su pais y al mismo tiempo la

presion extrema de una religiosidad opresora. Cuando Fernando ¢

entra en el bosque, éste le ofrece historias, que a través de una .

ceremonia mistica, recuperando el legado narrativo de sus ancestros,

¢l convierte en obras de arte. Obras que recrean la historia, las

\ A relaciones entre hombres y mujeres, las enfermedades de la sociedad
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y un amplio anecdortario del contexto diario que le rodea. Sus obras
representan una realidad dura y descorazonadora en la que el
hambre mata la cabeza y los hermanos lloran por la miseria.
Fernando moria inesperadamente el 4 de enero de 2008, sin haber
alcanzado los 50 afios y con muchos proyectos en perspectiva. La
noticia nos dejé desamparados, solos, ya para siempre sin su presen-
cia entranable y sin su potencia creativa... Al rescribir en pasado esta
entrevista, sus palabras resultan dolorosamente premonitorias: *Si
moria un antepasado que era el poseedor de la sabiduria, en los
tiempos de antes, se le tenfa que hacer un homenaje. Esto lo hacian
nuestros antepasados pero actualmente ya no se hace. Fernando
Nguema va a morir y tampoco habrd ningtin homenaje. Porque
aqui, ahora, no se valora el arte ni tampoco se valora la sabiduria.”
La entrevista-conversacion que vamos a leer, ocurrié en Agosto del
2007, cuando trabajabamos juntos preparando la que iba a ser su
tltima exposicion, en el Centro Cultural Espanol de Malabo. Ahora
se convierte en mi mds humilde homenaje a su persona, porque en
apenas unos meses se convirtio en mi amigo, y a través de visitas,
citas y conversaciones, me fue transmitiendo sus historias, sus
problemas, sus creencias y sus miedos... Una entrevista con ¢l se
convierte en una conversacion inabarcable donde ¢l toma la palabra
y te va guiando a través de su arte y su sabiduria.
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:Como fueron tus inicios en el mundo del arte y tu

relacién con el profesor Obiang Djang?

Mi primer contacto con el arte fue de la mano de un tio mio que era
un gran artista y la primera persona que yo habia visto en el pueblo
que preparaba mascaras de balele. Pero ademds rocaba ngom!, tocaba
guitarra también, preparaba ollas de cerdmica. Era un artista de
verdad. Yo era un chavalito y siempre cuando saliamos de clase, me
iba con él. En 1979, en tiempos de Macias, la vida era muy dificil
aqui, habia mucho miedo y no habia sal, ni jabén, ni comida... Yo
tenia 20 afos y no tenia trabajo asi que con un primo mio, decidi-
mos irnos a Gabén a ganarnos la vida. Con un machete ibamos a
una hinca y nos ofreciamos a chapear el patio, y nos pagaban 20.000
francos. Con esas pequenas ganancias ibamos tirando. Hasta que un
dia, buscando trabajo, nos asomamos a la ventana de una casa y nos
quedamos mirando como el sefor que estaba dentro trabajaba una
escultura. Se dio cuenta de nuestra presencia y nos preguntd que
queriamos y cuando le dijimos que buscibamos trabajo nos ofrecié
quedarnos con €l. Este sefor al que nos acercamos por casualidad
resultd que era un escultor gabonés llamado Obiang Djang. Al
principio, solo le ayuddbamos limpiando y puliendo las obras. A
veces durante casi tres semanas, hasta que sacabas la pdtina.

Instrumento wmadicional fang, parecido al mmeam.

v AN,

“n

)

T YORM M G



00 M Mo 2 AT

|}L'.\1u||."5 de F1|1|'Lr ¥ |'.c|.||ir iba con la escultura al patron y me decia:
h “MNo. Hay gue seguir [}uliu.'mfn... venga Fernando a |u||ir". Un dia
cogi y corté una madera y cuando lo vio Obiang Djang me dijo:

*:Lo has hecho tu, Fernando?”

< i
~ Fernando se emociona cuando recuerda sus

inicios... sus ojos habian empezado tristes cuando

hablaba de cémo tuvieron que huir de su pueblo...
pero empiezan a brillar y chispear cuando se
h

Este hombre nos habia :It.t}giL]:I. no ihif_._:..ih..’lrﬂﬂ.\ casa, ni comida, ni

siquiera pagamos los L'i:.__{.l]'ri”lh. Un dia, dvhpm"h: de 8 meses, mi
primo, al ver que el hombre habia visto que yo ya tenia experiencia y
{ que me habia dado rodo el pnd;'r del raller, que era como su hijo,

me empezo a odiar. Dijo que []Ilt'l';:t regresar al pueblo porque :]ucrf;i
casarse, pero le dije que yo no iba a ningtin sitio, porque queria

.«_ :luu.'d:u'rlw alli para aprender. Me dio un gt:lpu ¥ mi nariz empezo a
sangrar. Era un chaval y me 1|mrd:§ llorando ahi, ﬁ.‘mgr;imlt}, VO
:lm'rf;i Lll!Lf{];l]’[l'lL'. queria .'1|.1|'u|1d|_:r_ Un dia, aprovechando que mi

q_ primo se fue a una discoteca a hacer una despedida con sus amigos,

Yo L'H[."Ih.'l va {.]ll.]'rl'li.i_‘[]l'.l{] L'lil'.IiI'I.dli‘r H.‘lr'n.;rnn d |."I |;'|llt"l'lil. .‘qL'[']IL!'I'I !l_!h 3 [.it.‘
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Ademads de sus ojos chispeantes, ahora sus también

Arm o

sus manos las que empiezan a moverse cuando

recuerda la escena que marcé su iniciacion
Ccomo artista.

"H‘.I 1 voy a ]'L‘E';;!]'!T [ :.__|:"'l.l|.'li'.!, (_T[}Tl L'”.:;'l no i'l:!.‘i LIL‘ IT;!]’HF [.1'{.‘ T;!”;!'I'.

Con ella llegaris lejos”. Mi maestro Obiang Djang, mi profesor, mi
patron, mi padre... me regald esa gubia que desde entonces es mi

reliquia. Como el maestro me dijo aquella madrugada, gracias a ella
he estado en Congo, en Sao Tomé, en Espana. La gubia de Obiang
Djang me ha llevado lejos. Aquella noche Obiang Djang me dijo

muchas cosas, me prepard un brebaje con hierbas para la bendicién
tradicional. La bendicion tradicional, que ahora se le llama brujeria

o mbo'o, antes no era algo malo, era bueno, porque cuando nuestros

antepasados preparaban a una persona le hacian la bendicion como
¢l modo de traspasarle la sabiduria. Ahora todo lo han invertido, lo

han convertido en ;1];{: malo. Entonces, a las 5.30 o 6 menos cuarto,

cuando terminamos la ceremonia y nos despedimos, yo me quise
dormir otra vez, pero liug{'] mi primo. Mo sabia nada de lo que habia
pasado y me dijo: “Prepdrate que nos vamos”. Meti la gubia debajo
de mi cartera y nos pusimos en marcha hasta que llegamos a nuestro
pueblo.

I TYORM MR Ul

1 )P escondiendo aqui en la selva. ;Quién te va a conocer aqui?”. Me
3 \
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Fernando regresé al pueblo y su tio habia muerto.

Fue el comienzo de una nueva etapa. Junto a su

madre y su hermano tuvo que viajar a Luba, en la

isla, para trabajar en una plantacién de cacao.

Tenia que ganarse la vida de alguna manera y

ayudar a mantener a su familia.
J‘:‘ Estuve en Luba desde el 1983 hasta 1990 trabajando en las planta- R‘

§ pv ciones de cacao. Fue muy duro, pero mientras trabajaba el cacao,

iy
M cuando estaba en la selva y veia una raiz que era una buena, la L t
. cortaba, la rallaba y cuando venian los espanioles bajaba las figuras y

L las vendia. Volvia con sacas de pescado, jabén, mantequilla. )
En 1990 estaba un dia en mi habitacion y me vino la imagen de L0
Obiang Djang en suenos. Al levantar la cabeza, me dijo: “Fernando, '
’ :que haces aqui? Te di la gubia para tallar madera y ahora te estis 4

desperté y me fumé un cigarrillo. Me volvi a la cama otra vez y me
dormi, pero Obiang Djang vino a mi suefo por segunda vez. No
podia volver a dormir. Me tenia que escapar del sueno. Al final, tuve !

o¢ que hacerle caso y en 1991 me bajé a Malabo.
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LW cién rasladado a Malabo, Fenando Nguema

Sl <5 < contacto con el antiguo Centro Cultural |
MRl <o ol momento crucial Sc enciende otro de-

« Estaba en Malabo v trabajaba en la calle rallando la madera. Una
a tarde, estaba rallando la obra "Familia africana Nange ba' " y tenia
alli también otras obras. Un coche de la (:Uupu,'r;;r.'i['m ["..\}mr'u}]u s¢
paro en la calle y el sefor que iba en el coche se bajo v empezo a
mirar las obras. El L'.\]:;n'm] me pregunto que de donde venia y me
L'xp“{'ﬁ: ""-.-’::115_":} a buscar escultores de Guinea Ecuartorial para
organizar una primera exposicion. Manana, si tu estas de acuerdo,
puudn mandar un coche pdra que venga a recoger estas obras y que
formen parte de la :.'x}'.cmi:;i:'m." Y asi fue. Al dia siguiente vinieron a
B recoger mis abras para la exposicion y .L(incﬂ;i misma tarde a las seis
\ v media estdbamos todos alli, en ¢l Centro Culrural Hiﬁp:um-
Guineano, bien vestidos y Jrrcghuln.\. Iba a venir mucha gente para

];! I['I:_il]i_-'\l]F:_t(:lﬂl'l.
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Fernando lo recuerda emocionado... era su primera

exposicion y las chispas de sus ojos se funden

con el humo del cigarro. Nos enseiia recortes de la
~ e prensa que ha guardado con devocién mientras

sigue destapandu sus recuerdos que se mezclan con

\ comentarios 4cidos sobre algunos personajes ...

Lq' ' Yo habia aportado mads de 20 obras a la exposicion y Leandro
Mbomio, uno de los mas i[l'lF'.l[]]'Ll['l[t‘b escultores gu'u'l::;um.\. u}gi{] el
micrafono y {'rnpcﬂ'ﬁ a hablar de las obras ¥ también habld de las

(' mias. Después a tomar y a beber. Aquel primer dia de la exposicion
vendi dos esculturas. Al dia siguiente, para mi sorpresa, cuando fui
$ al Centro Cultural jya estaban todas vendidas!. En un sélo dia gané
350.000 francos, que en aquella época era todo un dineral. Después
de aquella primera exposicion de 1993 continué colaborando con el
{:L'l'ltr[} (.1L1.||.|.IT.!] ]—Iihpﬂ.ﬁﬂl {;i]iﬂ&‘i_l.l'.l“l _".' L'I'Ill,'l‘{‘]f.i_l]'nf'l‘.'\' ad P‘rk‘]_'.lﬂrq'{l.— Ln
"4' taller de escultura. Nacho, el responsable del centro, tenia un plan
: para organizar un taller con una lista de materiales y un programa
q 'ﬁ_'l"'lpl["[{] r.ll:'rffl cn :]L'll.l["l!{]\: Ll{'!\: |"|'|_|.|:'||:} un “.f.l“[?l]'l entre |U§ "1:3[,1'i&“|'['.|ﬁ_1ﬂ
s de Guinea y Espana. Llegaron al Centro Hispano Guineano y nos
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dijeron que la Cooperacion Espanola tenia que abandonar el edih-
cio... Alli quedaron abandonadas, hasta el dia de hoy, las maravillo-

sas columnas de madera que yo habia rallado.

Un tema recurrente en la percepcion vital de )
Fernando es la brujeria, en su sentido mads

benefactor, pero también como algo a lo que temer, il g(

como algo maligno que puede llegar a matar.

Nos echaron del Centro Cultural Hi!-ipu:'m Guineano, pero la R‘
(‘.unp::r-.;'.;i:':-['l |'f5|,‘1m'1u];; Me Propuso una ":l.}'mf:t .\in__uu];n'" para que

me :in.‘i[:'l];!h{‘ en |'|'Ii rt.'gié" 11;_1':.'1'.. Ngnr‘]g-!'..MIIHLJ]l:.__{:HL KE[]]ldﬂ.' mc &'t
financiarian la construccion de un taller-escuela. Se gastaron alli mds

de cuatro millones de francos en compra de material para que N
'|_'.ILIHi.L'ri_|. ¢n [I];ll'ﬂhil L‘l [H.“L'r.. '|_'.IL'FU cn t‘l FJI]'L‘i_Tl“ H]d“ I.l.lL'F(}]'I Pr[]hl(_" ﬁ
mas. ':.-:H.:I['IL:lﬂl E[]H (IL". PI.IL']'.IEL} \'{‘lri_]]'l i.ﬁ'l'l_ll.L r'l'li:b ;!'lt'.ligﬂﬁ l:lliil'l{'uﬁ Imc '
venian a visitar, me decian que hay "normas” que debiamos cumplir 4

con E[].\. ]I]I:_II'IQ"H.‘\'.. 1'!"{] IL'.\ '|_‘.Ir[.':-.__|"l,l.l'ltt5: “ﬂ'(lllk‘ Iil;'.l['l L{L‘ nnrin;l.,s?“. |;'.|L_'r[} ]'JH

respuestas no eran claras. Los espanoles venian al pueblo, proce-

dentes de Malabo, donde hay seguridad presidencial, o de Bara, =
donde también hay seguridad por los hermanos del presidente, y
llegaban aqui a Ngong, a 225 kilometros en el interior en la selva, y !

]{'H Fﬁl]]li[tl'l I'I'Il]lL'I'IU.\ '|_‘.IFL}!.‘.I|.I._'['I'];!H Y I;I]'Ill'lit"['l me !_'!UI'Ji':.{['I r'l'l'l![,'ht'bﬂ Pr{!t}]:;.-

mas a mi.
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Muchos del pueblo se pusieron en mi contra y hasta utilizaron la
brujeria contra mi madre, hasta que la mataron. Ella, antes de morir,
me dijo que desmantelase el taller y que me fuera del pueblo, pero
yo habia pedido placas solares, una antena parabdlica para ver la
television espanola, un cebi. Todo lo habia pedido para la inaugu-
racion del taller. Iba a venir mucha gente. .. Pero al final tuve que
irme. ..

Sus recuerdos se mezclan con increpaciones amar-

gas contra los que consiguieron echarle de su

pueblo abandonando su taller, su suefo... sus ojos

se apagan cuando recuerda la muerte de su

madre... se enciende de ira cuando habla de como

se utilizo la brujeria contra ellos... Casi de repente,

la conversacién da un giro cuando empezamos a

planear una excusion al bosque y a la playa para

buscar maderas, troncos y raices. Entonces Fernan-

do vuelve a sonreir... sus ojos vuelven a chispear y
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Para buscar las maderas hay que ir a la selva. En la selva las
h maderas tienen formas. Representan gentes de otro mundo que no
vemos. Solo las veo yo, sélo las ve el artista. Nunca corto por cortar,
Miro asi y L]igu: este es el tirulo de la obra, por la forma que tiene,
L-.bl Me meto en la selva y veo esas cosas. ]nu':s[ign v con mi arte estoy
aconsejando a la sociedad. Lo que tenemos que hacer y lo que no
tenemos que hacer, Son las ensenanzas que surgen de mi obra. En
\ todas ella estdan el bien y el mal. Todas tienen un sentido v un
5 xigi'liﬂi:ﬂdn. Mi arte tiene origen banti, de nuestros .!11|:|:|,‘|:L\':H.]m que
L‘L + sabian preparar el hierro y poner trampas. Este arte viene de la
tradicion banti y expresa la sabiduria de nuestro ]'ui];rh]n.uli]i'f.:tmn la
brujeria contra mi madre, hasta que la mataron. Si moria un
'U' antepasado que era el poseedor de la sabiduria, en los tiempos de
antes, se le tenia que hacer un homenaje. Esto lo hacian nuestros
E antepasados pero actualmente ya no se hace. Fernando Hgl:;'mn vaa
morir y tampoco habri ningun homenaje. ]"urt]uu.' aqui, ahora, no
se valora el arre ni tampoco se valora la sabiduria. Por cicm]ﬂm
ahora quiero ensenar escultura a los jovenes, quiero trasmitir mis
44' conocimientos, porque el hombre no conoce la |]ug;!d;1 de su
muerte. Quiero ensenar, pero no tengo ningunas facilidades. Si no

fuera por la ('.tmpq:r.wit'::'l l".:ip;u"u:l:h 110 |'nm|i'|'.'1 tener ni un forman ni

una Elthi.l |,]ill".l 1|':1l‘.|:1i;1r. i"i.‘l'{il L'll'.tl'lilli} |'li'l'n.' certamenes i.l'l[i.'l'l'l.'“‘i(”'l.li{'.\
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'n.'.llUf.I L'|. arte,

No creemos en los mismos dioses, no vemos el
mundo con los mismos pardmetros, venimos de

ugares dispares y sonamos en colores distintos...

pero en el fondo todos somos seres andlogos... Fer-




'@ El hombre que sabia demasiado.

Pere Orrin s
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¥ n.'p'u-uuin los destrozos que los monos ocasionaban en sus cultivos
de yuca. Comimos arroz blanco con tfnhidn de cerdo y cebolla.
Hablamos mucho, junto a la cocina de su madre, y me ayudoé a
CONOCer 11|"1|[1m de los misterios que se escondian en su selva
person: al. También me enseno a escuchar las criaturas que se amagan
en las raices de los arboles mientras expre sabamos nuestras conera-
dicciones sobre la existencia de Dios. Entre sonrisas siempre con
pasion, me hablaba de su historia '|:‘.I{_‘FSHH:_'II v de todos los pt:iigr:_m
que habitan en el fondo de una botella. Me reconozco un privile-
giado: pude aprender junto a él y distrutar de la energia personal y
creativa de un ser humano extraordinario en un entorno hostil.
Dicen los que saben que por su dimension estética y cultural,
Fernando f\':._-n_u_'m;;_ es uno de los artistas CONteMporineos clave de la
reciente historia de Guinea Ecuatorial. En el ¢ .-i_]n:._-"n = noria i
desconcert” (Girona, 2002) la comisaria Elvira Dyvangani Ose valora
la eran dimension de Fern: mdn \"u\m a cuando CONVIErLe en
hijo de una ceremonia mistica (...) v recuper. ¢l legado narrativo de

SLS ['lTi,‘I'.i"IL'L‘M_]I'I;'.\, ﬂ'i,'ri,‘:_li'ld[} |:.:| ]'I]MU!'I{I_. [ll.ﬁ Ti]:_ll.ll]!l'lt_:\ C = |'I['H'I'I.|‘.lrl._'.§

y mujeres, la presencia de las enfermedades en la sociedad y un
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de una vision irdnica ¥ [}T;*mr.'{]it.‘ul:;um_'mt' lidica”
solo pur'du decir que Fernandao, siempre sonriendo, me ¢
los entresijos de su vida con la misma sencillez con la que le vi tocar

el xiloton.,

‘onfeccionado con filmaciones de video v cine Super-8 asi como
( f | fil i leo 5 8

todas las enrrevistas res das en ¢l pueblo natal del artista en la
region continental de Guinea, presentamos este cortometraje
documental que trata de acercarse a la |...t:_._'|I.Ei".! del artista-persona
Fernando Nguema para ofrecer algunas pinceladas sobre su particu-
lar proceso creativo y discurso personal. No hay en esta pelicula una
narracion estricta. No hay principio, ni tampoco fin: es una E'h;'li'r;u]-._;
Lll_' sSCnNsa L:iﬂ'in s,

El filme nos acerca al mundo cotidiano del artista y nos muestra a
un hombre vital, locuaz y cercano, creador de un universo repleto de
mistica. En la pelicula, escena tras escena, el artista nos lleva de la
mano en un sencillo paseo por su mundo. El documental se desar-
rolla con el tnico hilo conductor de unos textos que reflejan los
titulos que el artista puso a las obras se su idltima exposicion en
Malabo justo antes de morir. A partir de ellos (los titulos de sus
obras no eran una cuestion superflua para Fernando Nguema), ¢l
filme intenta transportar al espectador al universo particular y a la
manera que tenia Fernando de a irse a las complejas realidades

f'il‘.ll:_'i;:lli,‘}i ¥ l'.'l:_'ﬂ[']t.:llr'l'li{_':!!-i l'.lt.' sl I‘.';! 15, Sin ;Ii:_ll'l;{t‘:j.. nos ILIL'[I'II.IL'SI rad 51




sincero entendimiento del sincretismo africano v a su postura lidica
frente a un futuro desconcertante en un mundo corazonador que
nunca le entendid del todo. L que le conocieron bien saben que

cra un .lri_-l.‘iiil ﬂr.l[]t[i._‘, un gran ;lr1i.‘1|i! COn 5us ]llL_Z YV osLIS 'IZZI!I'I.'II‘.'F:L\.
i =

1
i..ll'l LZFL'.;!_QL{JT i.'ﬂf'l"p"lli.\it'r Con i‘.ll.ll.'l'lliﬁ ¥ ['I'I."Il{h MOomentos. L_.-'I'I 0T

humano sensible que en mas de una ocasion I}:.'rr.lii'} el Norte y
lastima su corazon, pero de toda esa aparente confusion, de .'1|gnn:;is
de esas tinieblas, siempre acabd h‘l]l'git‘]u]“ la luz de su sonrisa y la
'L':“:lT-i'l.“rd'i['JLITi-:l I.lll'.'rl":ﬂ {IL' 5 r"R‘I':\'{]”H. Y su arte,

Con esta p:_'iiu;‘uL‘; he l'.lrl.'li,'l'lt_“i,ll'] que ¢l 4::-;F1:_'u;[;;dnr camine por la
estrecha senda de esos |_'.|n._~.t]|.|i.'..\ que el artista sabia “llenos de obras”™.
El objetivo, ademas de acercarnos al ser humano, es reconocer ¢
p:{}u'| casi metafisico de unas ¢ iones que nos hablan desde su
titulo y que silo F‘.u:n_{[.l. ver un artista que estuviera, como Fernando,

-erca de Dic onocia hijo de sus antepasados y a través de
sus obras atacaba con ironia el dia a dia de su historia: Discursos
Hi.{_‘"'l["]\‘ ]'l_“l.{_'i.dﬂ_'l':\' Slf_'l'.l_'.lr[.' L'l E'."l:'rl.,{i.'r.. L'[ (. |1'| |'|'|.'_:|_1L_'I|i_'l..I ]..,l ©n E.;L‘]'['HL‘KLI(I.. L:I
familia, la vida y la muerte.

La pelicula es un sencillo tributo audiovisual a un creador fasci-
nante, 1._-.[] .‘\'i.l'li,'ﬂ,:!'ﬂl _'l.' ;'Il.!lnil[lf.' I'l“['l'lt_'f'lilil..' 4 Uun ;I”iH[.l (_I[_]{‘ H:!!'.II:-H. 1._][“_' 'L'I
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;Quién es Fernando Nguema? Una breve biografia,

Fernando Mguema nace en Ngong-csamongon en 1963, Desde pequeiio, a través de las
ensefianzas de su to v del escultor Angonio Edd entra en conracto con la talla de instcrumentos
rradicionales, la [reparic i6m de miscaras de balele v orras artes de la tradicitn I'.|||!_-; En 1979
tiene que emigrar a Gabon huyendo de la dureza del régimen de Macias. Alli enconerd a su
muiestre ¥ mentor: el escultor gabondés Obiang Djang. Con él aprendid el ane de la wlla de la
madera v volvid a Guinea convertido en un joven artista bien preparado. Enere 198% v 19494} s¢
Wit 1||'l|i:-_'|.|-.1-:| a |.||."\]'i|.|..r.4|ﬁ.|.' comn su familia a la isla de Bioko para teabajar en las I laneaciones de
cacao, Fstando en Malabo, en 1991, ¥ -;1:'\;:-|,||, 5 de diversas vicisioudes persomles entra en
contacta con el Centro Culwral Hispano-Guineano de la capital guineana, A partir de ahf su
relacidn con el arte v con [a Cooperacidn Espanola se pueden considerar todo uno. Siempre se
rrard de una relacidn muy estrecha v fructifera que permirid al artiswa participar en numerosas
cxposicioncs internacionales, asi como en diversos cursos ¥ ralleres arristicns. Sus obras viajaron
durante afios a \.':LF"I'\I\ii'i':HI('\ cn Longo, Lost de Marhl, Sao Tomé, o |:_-.|*:|_||'|_| donde CXPLSO ¢n
diversas ocasiones, Artista |NI|':|..|-H'ri-; oy multiforme. ambién fue un .|||n-5|'-r|.||,||| de la muasica,
especialmente del xilofin (formando parte del grupo Mbatawe), del canto, la cerdmica y la

1 vida que finalizd en enere de 2008 en Malabo.

Principales exposiciones y premios obteniduos.

1986 Exposicidn en la Feria de Arte en Bata,

1987 Expasicion de Arte naif en Costa de Marhl.

1991 Cuarta Bienal de Arre banti en Bara.

19493 Exposicion conjunta en ¢l Centro Colrural Hispano-Guineano de Malabo,
1994 E X posiciin de CICIBA, Brazaville, Primer premio internac iomal,

14K |:'~;||-.1\'.;i|||| et el ICEF (Instioure Culraral de Expresion Francesa) de Malabo,
1946 Expasicion en el Colegio Espanol San José de Sevilla

19498 Expaosicion en la casa de Vacas de Madrid.

19448 Expaosicion en Libreville, obreniendo el premio de Honor Comunidad Europea.
1998 Primer premio del cerramen en el Cenera Culiural | ]i~|‘l.?||'|-:|-[ wineano de Malabo.
2HE2 Concurso-expasicion de esculmura en ¢l CCERB de Bara,

20007 Concurso 4,\|1-=|\.:|_'i|'||| de escultara en el OCEB de Bara.

207 Exposicitn en la planta de gas Punta Europa,

2007 Expaosicion en ICEF de Malabao.

2007 Exposicion en CCEM de Malabo
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